VINYL TUBE CAPS - 1" (2.5CM) BLACK VINYL TUBE CAP 50 PACK

Fit On Tight, Protect & Seal

Molded vinyl caps fit over the top of our Celluplastic Storage Tubes and form a
tight, protective seal that won't shake or pop loose. Resists breakdown caused by
oils and solvents.

Attributes

Name: 1" (2.5CM) BLACK VINYL TUBE CAP 50 PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 080536954

Mfr. No.:

Size: 1

Quantity: 50

Delivery weight: 0.295kg
Shipping height: 56mm
Shipping width: 112mm
Shipping length: 259mm
UPC: 050806015340

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur Vinyl Tube Caps von
Brownells

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Vinyl Tube Caps von Brownells. Diese Kappen sind speziell fur die
Verwendung mit unseren Celluplastic Storage Tubes entwickelt worden und bieten einen sicheren und schitzenden
Verschluss. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fuir den vorgesehenen Verwendungszweck geeignet ist.
Verwenden Sie die Kappen nur in Verbindung mit den empfohlenen Celluplastic Storage Tubes.
Halten Sie das Produkt auf3erhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle umgehend den zustandigen Behdérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen zur Verwendung

Verwenden Sie die Kappen nur bei Temperaturen, die fir Vinyl geeignet sind.

Vermeiden Sie den Kontakt mit scharfen Gegenstanden, die die Kappen beschadigen kénnten.
Achten Sie darauf, dass die Kappen fest auf den Réhren sitzen, um ein Abrutschen zu verhindern.
Verwenden Sie keine Kappen, die Anzeichen von Rissen oder anderen Beschadigungen aufweisen.
Lagern Sie die Kappen an einem kilhlen, trockenen Ort, um ihre Lebensdauer zu verlangern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Celluplastic Storage Tubes sauber und trocken sind.
2. Anbringen der Kappen:
® Nehmen Sie eine Vinyl Tube Cap aus der Verpackung.
® Setzen Sie die Kappe vorsichtig auf die Oberseite des Storage Tubes.
® Driicken Sie die Kappe leicht nach unten, bis sie fest sitzt.
3. Uberpriifen der Dichtung: Stellen Sie sicher, dass die Kappe eine enge Abdichtung bildet und nicht wackelt.
4. Entfernen der Kappen: Ziehen Sie die Kappe vorsichtig ab, wenn Sie auf den Inhalt zugreifen méchten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie die Kappen gemal den drtlichen Vorschriften fir Kunststoffabfalle.
® Vermeiden Sie die Entsorgung im Hausmdill, wenn dies nicht den 6ortlichen Richtlinien entspricht.
® Uberpriifen Sie, ob es Recyclingmaglichkeiten fir Vinyl gibt.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstitzung im Zusammenhang mit den Vinyl Tube Caps von Brownells, wenden
Sie sich bitte an den entsprechenden Kundendienst oder die zustdndige Behorde. Es ist wichtig, dass Sie bei Fragen
oder Bedenken Hilfe in Anspruch nehmen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit Ihrer Produkte von grél3ter Bedeutung ist. Halten Sie sich an diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung der Vinyl Tube Caps zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for VINYL TUBE CAPS 1"
(2.5CM) BLACK VINYL TUBE CAP 50 PACK

Introduction

Thank you for choosing the VINYL TUBE CAPS 1" (2.5CM) BLACK VINYL TUBE CAP 50 PACK. These molded vinyl
caps are designed to provide a tight, protective seal for our Celluplastic Storage Tubes. This guide contains
important safety information and instructions to ensure safe and effective use of the product in compliance with the
EU General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the caps out of reach of children to prevent accidental ingestion or choking hazards.

Inspect the product before each use for any signs of damage or wear.

Do not expose the caps to extreme temperatures, chemicals, or solvents that may cause degradation.
In case of an accident or injury involving the product, seek medical attention immediately and report the
incident to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification: The vinyl caps may pose a choking hazard if swallowed. Keep away from children and
pets.

® Avoid Contact with Chemicals: Do not use the caps with substances that may cause breakdown of the vinyl
material, such as strong solvents or oils.

® Proper Fit: Ensure that the caps fit securely on the storage tubes to prevent any accidental dislodging during
use.

® Storage: Store the caps in a cool, dry place away from direct sunlight to maintain their integrity.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that the storage tube is clean and dry before applying the cap.
® |nspect the cap for any signs of damage or defects.

2. Installation:
® Align the cap with the opening of the storage tube.
® Press down firmly to secure the cap onto the tube, ensuring a tight fit.
® Check that the cap is properly seated and does not wobble or shake.

3. Usage:

® Use the storage tube as intended, ensuring that the cap remains in place during handling and storage.
® |f removing the cap, gently twist and pull to avoid damaging the cap or tube.

4. PostUse:

® After use, inspect the cap for any signs of wear or damage.
® |[f the cap is damaged, discontinue use and dispose of it properly.

Disposal Instructions

® Dispose of the vinyl caps in accordance with local regulations for plastic waste.
® Do not incinerate the caps, as this may release harmful substances.
® |f you are unsure about disposal methods, contact your local waste management authority for guidance.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the use of the VINYL TUBE CAPS, please refer to the packaging or contact
the retailer from whom the product was purchased. They will be able to provide additional support and information.

Thank you for following these safety guidelines. Your safety is our priority, and we appreciate your commitment to
using our products responsibly.



Guia de Instrucciones de Seguridad para Tapones de
Vinilo BROWNELLS

Introduccion

Gracias por elegir los Tapones de Vinilo BROWNELLS. Este producto esta disefiado para ofrecer un ajuste seguro y
protector en los tubos de almacenamiento Celluplastic. Esta guia proporciona informacion importante sobre la
seguridad y el uso adecuado de los tapones de vinilo. Por favor, lea atentamente todas las instrucciones y
recomendaciones para garantizar un uso seguro.

Directrices Generales de Seguridad

® Uso Seguro del Producto: Asegurate de utilizar los tapones de vinilo Gnicamente para el propésito previsto,
que es sellar los tubos de almacenamiento Celluplastic.

* |dentificaciéon de Peligros Potenciales: Aunque el producto esta disefiado para ser seguro, ten cuidado con
el manejo inadecuado que podria causar lesiones o dafios.

®* Proteccion para Grupos Vulnerables: Mantén los tapones fuera del alcance de los nifios para evitar riesgos
de asfixia.

® Recalls y Actualizaciones de Seguridad: Mantente informado sobre cualquier aviso de retiro del mercado a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

®* Manejo: Evita golpear o presionar los tapones de vinilo de manera excesiva, ya que esto puede dafiarlos.

® |nspeccidén: Antes de usar, verifica que los tapones no tengan dafios visibles. Si encuentras algun defecto,
no los uses.

® Uso Correcto: Asegurate de que los tapones estén bien ajustados a los tubos para evitar fugas o desajustes.

* Almacenamiento: Guarda los tapones en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calor o productos
guimicos que puedan dafiarlos.

Instrucciones para la Instalacién y Uso

1. Preparacion:

® Asegurate de que el tubo de almacenamiento Celluplastic esté limpio y seco antes de colocar el tapon.

2. Instalacion:

® Coloca el tapon de vinilo en la parte superior del tubo.
® Presiona firmemente para asegurar un ajuste adecuado. Asegurate de que no haya espacios entre el

tapén y el tubo.

3. Uso:

® Utiliza el tubo con el tapdn instalado para almacenar tus articulos. Asegurate de que el tapon
permanezca en su lugar durante el uso.

Instrucciones de Eliminaciéon

* Desecho: Los tapones de vinilo pueden ser desechados en la basura doméstica. Sin embargo, asegurate de
seguir las regulaciones locales sobre la eliminacién de plasticos.

® Reciclaje: Consulta las pautas de reciclaje de tu area para saber si los tapones de vinilo pueden ser
reciclados.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional

Para mas informacién sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, consulta con el punto
de contacto de la UE correspondiente.



Gracias por seguir estas directrices de seguridad. Tu bienestar es importante, y el uso adecuado de este producto
ayudara a garantizar una experiencia segura y efectiva.



Guide de Sécurité pour les Bouchons en Vinyle
Brownells 1"

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour les bouchons en vinyle Brownells de 1" (2.5 cm). Ce document fournit des
informations essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions pour assurer votre sécurité et celle des autres.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état des bouchons pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne laissez pas les bouchons a la portée des enfants sans surveillance.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, contactez le fabricant pour plus d'informations.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Ne pas utiliser les bouchons en vinyle pour des applications alimentaires ou en contact avec des substances
destinées a la consommation.
Evitez d'exposer les bouchons a des températures extrémes ou a des produits chimiques corrosifs.
Ne pas forcer les bouchons sur les tubes ; assurezvous qu'ils s'adaptent correctement pour éviter tout
dommage.

® Siun bouchon est endommagé, ne l'utilisez pas et remplacezle immédiatement.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

® Veérifiez que le tube de stockage Celluplastic est propre et sec avant d'installer le bouchon.
2. Installation :

® Alignez le bouchon en vinyle avec l'ouverture du tube.

® Appuyez fermement sur le bouchon pour le fixer en place. Assurezvous qu'il est bien ajusté pour
garantir un joint étanche.

3. Utilisation :

® Utilisez le bouchon pour protéger le contenu du tube de la poussiére et de I'hnumidité.
® Ne retirez le bouchon que lorsque vous avez besoin d'accéder au contenu du tube.

Instructions de Mise au Rebut

® [es bouchons en vinyle doivent étre jetés conformément aux réglementations locales sur les déchets
plastiques.

®* Ne jetez pas les bouchons dans la nature ou dans des zones non désignées pour les déchets.

® S possible, recyclez les bouchons en vinyle en suivant les directives de recyclage de votre région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant les bouchons en vinyle Brownells, veuillez contacter le fabricant
directement. Ils pourront vous fournir des informations supplémentaires sur la sécurité et |'utilisation du produit.

Merci d'utiliser les bouchons en vinyle Brownells 1". En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a un
environnement plus sOr pour vous et les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per i Tappi in Vinile
Brownells

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tappi in Vinile Brownells. Questo prodotto & progettato per adattarsi all'estremita dei tubi di
stoccaggio Celluplastic, fornendo una chiusura ermetica e protettiva. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un uso sicuro e efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto, ovvero come tappo per tubi di stoccaggio.
Controlla regolarmente i tappi per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare tappi danneggiati.
Conserva i tappi in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e sostanze chimiche aggressive.
Tieni i tappi fuori dalla portata dei bambini e degli animali domestici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare i tappi in vinile per contenere sostanze alimentari o bevande.

Evita di esporre i tappi a temperature estreme, poiché cio potrebbe comprometterne l'integrita.
Non forzare i tappi durante l'installazione o la rimozione per evitare danni ai tubi o ai tappi stessi.
In caso di contatto con oli o solventi, verifica che i tappi non siano danneggiati prima dell'uso.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione: Assicurati che I'estremita del tubo sia pulita e priva di detriti.
2. Installazione:
® Posiziona il tappo all'estremita del tubo.
® Spingi il tappo fino a quando non & completamente inserito e non ci sono spazi visibili.
3. Rimozione:
® Perrimuovere il tappo, afferra saldamente e tira delicatamente.
® Non utilizzare strumenti 0 oggetti appuntiti per rimuovere il tappo, in quanto cid potrebbe danneggiare il
tubo.
4. Controllo: Dopo l'installazione, verifica che il tappo non si muova e sia ben fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

® | tappiin vinile sono realizzati in materiale plastico. Segui le normative locali per il riciclaggio della plastica.
® Se non é possibile riciclare i tappi, smaltiscili secondo le linee guida per i rifiuti domestici.

Informazioni per ulteriore supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo punto vendita o a
consultare il sito web del produttore.

Grazie per aver scelto i Tappi in Vinile Brownells. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Oston Winylowych
BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup oston winylowych BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie bezpiecznego
uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informaciji dotyczacych jego instalacji, uzycia i utylizacji.
Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogodlne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze przechowuj produkt w suchym i czystym miejscu, aby unikng¢ uszkodzen.

Nie uzywaj produktu w sposéb, ktéry mogtby prowadzi¢ do jego uszkodzenia lub zniszczenia.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen.

Specyficzne srodki ostroznosci dotyczgce uzytkowania

® (Ostony winylowe sg przeznaczone do stosowania na rurach do przechowywania Celluplastic. Uzywaj ich tylko
w tym celu.

® Unikaj kontaktu produktu z substancjami chemicznymi, ktére mogg prowadzi¢ do rozktadu winylu.

® Nie stosuj produktu w warunkach ekstremalnych, takich jak bardzo wysokie lub niskie temperatury, ktére
moga wplyna¢ na jego wiasciwosci.

® Produkt nie jest przeznaczony do kontaktu z dzieémi. Przechowuj go w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie:
® Upewnij sie, ze rura, na ktérg ma by¢ zatozona ostona, jest czysta i sucha.
2. Zakladanie ostony:
® Umiesc¢ ostone na gorze rury.
® Upewnij sie, ze ostona jest dobrze dopasowana i tworzy szczelne uszczelnienie.
3. Uzytkowanie:
® Sprawdzaj regularnie, czy ostona nie poluzowata sie ani nie uszkodzita podczas uzytkowania.
* W razie potrzeby wymien ostone na nowa, aby zapewnic ciagta ochrone.

Instrukcje dotyczgce utylizaciji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgacymi odpadow.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli istniejg specjalne zasady dotyczace utylizacji materiatow
winylowych w Twoim regionie.

® Sprawd? lokalne przepisy dotyczace recyklingu, aby upewni€ sie, ze produkt jest utylizowany w sposéb
ekologiczny.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytah dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem wsparcia w Twoim regionie.

Dziekujemy za przestrzeganie tych wytycznych i za odpowiedzialne korzystanie z oston winylowych BROWNELLS.



VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 1" (2.5CM) BLACK
VINYL TUBE CAP Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa VINYL TUBE CAPS BROWNELLS tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Huolellinen kaytto ja oikeat asennusmenetelmat varmistavat
tuotteen turvallisuuden ja toimivuuden.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kayttétarkoitukseesi.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole erityisesti suunniteltu heille.
Iimoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

® Valta tuotteen altistamista darimmaisille lampétiloille tai kemikaaleille, jotka voivat vahingoittaa
PVCmateriaalia.

* Ala kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai kulunut.

® Varmista, ettd tuote on tiiviisti asennettu, jotta se ei pddse irtoamaan kayton aikana.
Kayta suojakasineita kasitellessasi tuotetta, jos olet herkka kemikaaleille tai PVC:lle.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu: Tarkista, etté sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja materiaalit ennen asennusta.
Puhtaus: Varmista, etta putki, johon korkki asennetaan, on puhdas ja kuiva.
3. Asennus:
® Tyonna korkki putkeen, kunnes se on tiukasti paikallaan.
® Varmista, etté korkki on taysin asennettu eika siin ole valysta.
4. Kaytto:
® Tarkista saannollisesti, etta korkki on tiiviisti paikallaan.
® Vaihda korkki, jos huomaat vaurioita tai kulumaa.

N

Havittamisohjeet
® Havita tuote paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaan.

* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se on vahingoittunut tai siséltaa vaarallisia aineita.
® Kierrata mahdollisuuksien mukaan.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen jakelijaan. Varmista, etta
sinulla on tuotteen tiedot valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etté turvallinen kayttd on ensisijaisen téarkeda. Noudata ylla olevia ohjeita ja varmista, etté kaytat VINYL
TUBE CAPS BROWNELLS tuotetta oikein ja turvallisesti.



Sakerhetsinstruktioner for VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 1"

Introduktion

Tack for att du valt VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 1". Dessa vinylkapslar ar designade for att passa 6ver toppen
av vara Celluplastic Forvaringstuber. De skapar en tat, skyddande forsegling som forhindrar att innehallet skakar
eller lossnar. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner
noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands enligt anvisningarna for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella osékra produkter eller incidenter till myndigheterna.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Undvik direkt kontakt med oljor och lésningsmedel for att foérhindra nedbrytning av materialet.
Kontrollera att kapslarna sitter ordentligt pa tuberna innan anvandning.

Om kapslarna skadas, sluta anvanda dem omedelbart och kassera dem pa ett sakert satt.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse av forvaringstuben:
® Se till att férvaringstuben &r ren och torr innan du installerar kapslarna.
2. Installation av kapslar:
® Ta en vinylkapsel och placera den 6ver toppen av férvaringstuben.
® Tryck ner kapseln tills den sitter tatt pa tubens 6ppning.
® Kontrollera att kapseln ar ordentligt pa plats och att det inte finns nagra luckor.

3. Anvédndning av foérvaringstuben:

* Fyll forvaringstuben med dnskat innehall och satt p& kapseln.
® Se till att kapseln sitter fast for att forhindra lackage eller spill.

4. Inspektion:

® Kontrollera regelbundet kapslarna for skador eller slitage. Byt ut dem vid behov.

Kassationsinstruktioner

® Kasta bort skadade eller slitna kapslar enligt lokala avfallshanteringsféreskrifter.
® Undvik att slanga kapslarna i naturen eller i vanliga hushallsavfall om det inte ar tillatet.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information angaende sakerheten for VINYL TUBE CAPS BROWNELLS 1", vanligen kontakta
den angivna kontaktpunkten i EU. Se till att ha produktens artikelnummer till hands foér snabbare hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av dina
vinylkapslar. Tack for att du prioriterar sékerheten!



Navod k bezpecnosti produktu: VINYL TUBE CAPS
BROWNELLS 1"

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili naSe vinylové vicka BROWNELLS. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval
bezpecné a efektivni feSeni pro uzavieni nasich Celluplastic Storage Tubes. V této pfiruéce naleznete ddlezité
informace o bezpecnosti, pouzivani a likvidaci produktu, abyste zajistili jeho bezpecné a efektivni pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim produktu si diikladné pfectéte tento navod.

Ujistéte se, Ze vitka jsou spravné nasazena na trubkach, aby se zabranilo Gnikdim.
Skladujte produkt na suchém mist&, mimo dosah déti.

Nepouzivejte vicka na jiné Gcely, nez na které jsou urCena.

Pravidelné kontrolujte vicka na znamky opotfebeni nebo poskozeni.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pfi pouziti

Zabrarite kontaktu vicek s agresivnimi chemikaliemi, které by mohly zpUsobit jejich degradaci.
Pfi manipulaci s vicky se vyhnéte ostrym pfedmé&tlim, které by mohly vicka poskodit.

Pokud vicko praskne nebo se posSkodi, okamZzité ho vyhodte a nahradte novym.
Neuchovavejte vicka na mistech s vysokymi teplotami nebo pfimym slunecnim zarenim.

P4 Vg

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Pfed pouZitim se ujistéte, Ze trubky, na které budete vicka nasazovat, jsou Cisté a suché.
2. Nasazeni vicka:
® Umistéte vicko na vrchol trubky.
* Jemné zatladte dol(, dokud nebude vicko pevné usazeno.
® Zkontrolujte, zda vicko tésné priléh& a nevykazuje Zadné mezery.
3. Kontrola: Pravidelné kontrolujte, zda vicka zlstavaji na svém misté a nejevi znamky poskozeni.
4. Odstranéni vicka:
® Chceteli vi€ko odstranit, jemné zatdhnéte za okraj vicka, dokud se neuvolni.
® Vyvarujte se pouziti nadmérné sily, abyste neposkodili trubku.

Pokyny pro likvidaci
® P¥i likvidaci vicek se Fidte mistnimi pfedpisy o odpadu.

® Pokud vitka obsahuji jakékoli znecistujici latky, zlikvidujte je podle pokynl pro nebezpecny odpad.
® Nikdy nezanechavejte vicka na mistech, kde by se mohla dostat do kontaktu s détmi nebo doméacimi zviraty.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpe&nosti produktu se obratte na pfislusné Gfady nebo vyrobce. Ujistéte
se, ze méate k dispozici informace o produktu, jako je nazev, vyrobce a €islo Sarze.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecénost a spravné pouzivani nasich vyrobkl. Vase bezpe&nost je pro nas prioritou.



